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Lunch & snack box w/straw bottle Playground Powder

EN: Item number

DE: Artikelnummer

DK: Varenummer

ES: Número de artículo

FR: Numéro d'article

1246441

EN: Before first use, clean the product. Lunch box & snack box: Dishwasher safe, max 70°C, top rack only. 

Microwave safe (remove lid). Suitable for freezer. Bottle: Dishwasher safe up to 70°C. Do not use in microwave.

DE: Reinigen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch. Lunch & Snackbox: Spülmaschinenfest, max. 70°C, nur im 

oberen Geschirrkorb. Mikrowellenfest (Deckel abnehmen). Gefrierschrank geeignet. Flasche: Spülmaschinenfest bis 

70 ° C. Nicht in der Mikrowelle verwenden.

DK: Vask produktet, inden det tages i brug. Snack & madkasse: Tåler opvaskemaskine, max 70°C, kun øverste 

stativ. Må bruges i mikrobølgeovn (fjern låg). Egnet til fryser. Flaske: Opvaskemaskine op til 70 ° C. Brug ikke i 

mikrobølgeovn.

ES: Limpie el producto antes de usarlo. Fiambrera & cajas snack: Apto para el lavavajillas, máx. 70°C, solo rejilla 

superior. Apto para microondas (quitar la tapa). Apto para congelador. Botella: Apto para lavavajillas hasta 70°C. 

No utilizar en microondas.

FR: Laver le produit avant la première utilisation. Lunch box & boîte à goûter: Passe au lave-vaisselle, max 70°C, 

panier supérieur uniquement. Passe au micro-ondes (retirez le couvercle). Convient pour le congélateur. Bouteille: 

Passe au lave-vaisselle jusqu'à 70 ° C. Ne pas utiliser au micro-ondes.

EN: Product name

DE: Produktname

DK: Produktnavn

ES: Nombre del producto

FR: Nom du produit

EN: Instruction for use

DE: Anwendung

DK: Instruktion

ES: Instrucciones de uso

FR: Instruction d’utilisation

5712643051824
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EN: For your child's safety and health: Warning! Always check food temperature before feeding. Always use this 

product with adult supervision. Before each use, inspect the product. Throw away at the first sign of damage or 

weakness.

DE: Für die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes:  Achtung! Kontrollieren Sie die Temperatur der Babynahrung 

bevor Sie sie Ihrem Baby geben. Verwenden Sie dieses Produkt immer nur unter Aufsicht von Erwachsenen. Das 

Produkt vor jedem Gebrauch kontrollieren. Bei den ersten Anzeichen von Beschädigungen bitte wegwerfen.

DK: For dit barns sikkerhed og helbred: Advarsel! Kontroller altid madens temperatur, inden barnet mades. Lad 

aldrig barnet bruge dette produkt uden en voksens opsyn. Kontroller altid produktet inden brug. Smid produktet ud, 

hvis det viser tegn på skade eller svaghed.

ES: Para la seguridad y la salud de su hijo: ¡Atención! Compruebe siempre la temperatura de los alimentos antes 

de dar de comer a su hijo. Usar siempre el producto bajo la supervisión de un adulto. Inspeccione el producto antes 

de casa uso. Deseche el producto al primer signo de daños o deterioro.

FR: Pour la sécurité et la santé de votre enfant: Attention ! Vérifier toujours la température des aliments avant 

nourrir l’enfant. Utilisez toujours ce produit avec la surveillance d’un adulte. Inspectez le produit avant chaque 

utilisation. Jetez au premier signe de dommage ou de détérioration.
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EN: Manufacturer

DE: Hersteller

DK: Fabrikant

ES: Fabricante

FR: Fabricant

Done by Deer A/S 

Haarupvej 22D 

8600 Silkeborg

Denmark

www.donebydeer.com

EN: Age recommendation

DE: Altersempfehlung

DK: Anbefalet alder

ES: Recomendación de edad

FR: Âge recommandé

EN: Safety information

DE: Sicherheitshinweise

DK: Sikkerhedsoplysninger

ES: Información de seguridad

FR: Informations de sécurité

EN: Other information

DE: Weitere Informationen

DK: Andre oplysninger

ES: Otra información

FR: Autres informations

-


